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Abschnitt 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemisc hs und des Unternehmens

‘ 1.1. Produktidentifikator ‘

Produktbezeichnung: D10 ULTIMO CONCENTRTATE
Registrierte Nr. REACH: EXEMPT - MIXTURE
Produktcode: 088

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

Verwendung des Produkts: PC35: Wasch- und Reinigungsmittel (einschlieRlich Produkte auf Losemittelbasis) .

PC8: Biozidprodukte (z. B. Desinfektionsmittel, Schadlingsbekampfungsmittel).

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheit sdatenblatt bereitstellt

Firmenname: Advanced Engineering Ltd

Guardian House
Stroudley Road
Basingstoke
Hampshire
RG24 8NL
United Kingdom

Tel: +44(0)1256460300

Fax: +44(0)1256462266

Email: sales@advancedengineering.co.uk

1.4. Notrufnummer

Notfalltelefon:  +49 (361) 730730
Gemeinsames Giftinformationszentrums
der Lander Mecklenburg-Vorpommern,

Sachsen, Sachsen-Anhalt und Thiringen

Advanced Engineering Ltd (24hr) +44 (0) 1256 854318

Abschnitt 2: Mdgliche Gefahren

‘ 2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs ‘

Einstufung (CLP): Eye Dam. 1: H318; Aquatic Chronic 2: H411; Skin Irrit. 2: H315
Wichtigste schadliche Wirkungen: Verursacht Hautreizungen. Verursacht schwere Augenschaden. Giftig fur

Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
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2.2. Kennzeichnungselemente
Kennzeichnungselemente:
Gefahrenhinweise:  H315: Verursacht Hautreizungen.
H318: Verursacht schwere Augenschaden.
H411: Giftig fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
Gefahrenpiktogramme:  GHSO05: Atzwirkung
GHS09: Umwelt
Signalwoérter:  Gefahr
Sicherheitshinweise: ~ P102: Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.
P103: Vor Gebrauch Kennzeichnungsetikett lesen.
P273: Freisetzung in die Umwelt vermeiden.
P280: Schutzkleidung, Augenschutz, Gesichtsschutz tragen.
P303+P361+P353: BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle
kontaminierten Kleidungsstiicke sofort ausziehen. Haut mit Wasser abwaschen .
P305+P351+P338: BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit
Wasser spilen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen. Weiter
spulen.
‘ 2.3. Sonstige Gefahren ‘
PBT: Dieser Stoff wird nicht als PBT/vPvB-Stoff identifiziert.
Abschnitt 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandtell en
‘ 3.2. Gemische ‘
Gefahrliche Bestandteile:
N-(3-AMINOPROPYL)-N-DODECYL-1,3-PROPANEDIAMINE
EINECS CAS PBT / WEL Einstufung (CLP) Prozent
219-145-8 2372-82-9 - Acute Tox. 3: H301; Skin Corr. 1A: 1-10%
H314; STOT RE 2: H373; Aquatic
Acute 1: H400; Aquatic Chronic 1:
H410
NICHTIONISCHE TENSIDE
‘ - 68439-51-0 - Aquatic Chronic 3: H412 1-10% ‘

Abschnitt 4: Erste-Hilfe-MaRnahmen

‘ 4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

Hautkontakt:  Sofort samtliche verschmutzte Kleidung und Schuhe ausziehen, soweit nicht mit der
Haut verklebt. Sofort mit viel Wasser und Seife abwaschen.
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Augenkontakt:  Auge 5 Minuten unter flieBendemWasser ausspiilen. Uberweisung in ein Krankenhaus
zur Untersuchung durch einen Facharzt.
Verschlucken:  Mund mit Wasser ausspiilen. Kein Erbrechen herbeifiihren. Bei BewuRtsein sofort
einen halben Liter Wasser trinken lassen. Arzt aufsuchen.
Einatmen: Die betroffene Person nur aus dem Gefahrenbereich entfernen, wenn die eigene

Sicherheit gewéahrleistet ist.

4.2. Wichtigste akute und verzogert auftretende Symp  tome und Wirkungen

Hautkontakt:  Mdogliche Reizung und Rétung im Kontaktbereich.
Augenkontakt:  Mdgliche Schmerzen und Rétung kénnen auftreten. Kann tibermaRigen Tranenflul
bewirken. Heftige Schmerzen kdnnen auftreten. Sehvermégen kann getriibt werden.
Kann dauerhafte Schaden verursachen.
Verschlucken:  Mogliche Wundheit und R6tung von Mund und Rachen. Brechreiz und Magenschmerzen
kdnnen auftreten.
Einatmen: Maoglicher Hustenreiz mit Brustbeklemmung.

Verzogert auftretende Wirkungen: Mit sofort auftretenden Wirkungen ist nach anhaltender Exposition zu rechnen.

‘ 4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialb  ehandlung

Sofort- / Sonderbehandlung: An Ort und Stelle sollte eine Einrichtung zum Augenbaden zur Verflgung stehen.

Abschnitt 5: MalRnahmen zur Brandbekampfung

‘ 5.1. Léschmittel

Loschmittel:  LéschmalRnahmen auf Umgebungsbrand abstimmen. Behalter mit Sprihwasser

kihlen.

‘ 5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gef  ahren

Expositionsrisiko: Setzt bei Verbrennung giftige Gase / Rauche frei.

‘ 5.3. Hinweise fur die Brandbek&mpfung

Besondere Schutzausriistung: Umluftunabh&ngige Atemschutzgeréte benutzen. Zur Verhitung von Augen- oder

Hautkontakt Schutzkleidung tragen.

Abschnitt 6: MalRnahmen bei unbeabsichtigter Freiset ~ zung

‘ 6.1. Personenbezogene Vorsichtsmalinahmen, Schutzausriis  tungen und in Notféllen anzuwendende Verfahren

Pers. SchutzmafRnahmen:  Kontaminierten Bereich mit Beschilderung abgrenzen und Zutritt von Unbefugten
verhindern. MaRnahmen nur mit geeigneter Schutzkleidung ergreifen - siehe Abschnitt 8
des Sicherheitsdatenblatts. Um Auslaufen zu verhindern, leckende Behélter so stellen,
daf das Leck oben ist. Sdmtliche unvertraglichen Materialien (siehe Abscnitt 10)

entfernen.

6.2. UmweltschutzmaRnahmen

UmweltschutzmaRnahmen:  Nicht in den Ausguss, in die Abwasserkanalisation oder in Oberflachengewasserlaufe

entleeren. Verschiittungen eindammen.
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6.3. Methoden und Material fir Riickhaltung und Rein  igung

Reinigungsmethoden:  Mit trockener Erde oder mit Sand aufnehmen. In einen verschlieRbaren und
ordnungsgeman beschrifteten Bergungsbehalter zur fachgeméafen Entsorgung

umladen. Den Verschittungsbereich mit viel Wasser abspulen.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Verweis auf andere Abschnitte: Siehe Abschnitt 8 des Sicherheitsdatenblatts. Siehe Abschnitt 13 des

Sicherheitsdatenblatts.

Abschnitt 7: Handhabung und Lagerung

‘ 7.1. SchutzmafRnahmen zur sicheren Handhabung

Hinweise zum sich. Umgang:  Direkten Kontakt mit der Substanz vermeiden. Ausreichende Beliiftung sicherstellen.

‘ 7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Berlick  sichtigung von Unvertraglichkeiten

Lagerung: Kihl und gut beliiftet lagern. Behalter dicht geschlossen halten.

Geeignete Verpackung:  Nur in Originalverpackung aufbewahren.

7.3. Spezifische Endanwendungen

Spezifische Endanwendungen PC35: Wasch- und Reinigungsmittel (einschlieRlich Produkte auf Losemittelbasis) .

PC8: Biozidprodukte (z. B. Desinfektionsmittel, Schadlingsbekampfungsmittel).

Abschnitt 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposit ion/Personliche Schutzausriistungen

‘ 8.1. Zu Uberwachende Parameter

Expositionsgrenzwerte: Nicht verfugbar.

| DNEL/PNEC

DNEL / PNEC Nicht verfugbar.

‘ 8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Technische MaBnahmen:  Fiir ausreichende Beliiftung sorgen. Alle verfahrenstechnischen MalRnahmen nach
Abschnitt 7 des Sicherheitsdatenblatts sicherstellen.
Atemschutz:  Atemschutz nicht erforderlich.
Handschutz: Schutzhandschuhe. EN 374-1:2003
Augenschutz:  Dicht schlieBende Schutzbrille. Augendusche vorsehen.
Hautschutz:  Schutzkleidung.
Umweltwirkungen:  Nicht in den Ausguss, in die Abwasserkanalisation oder in Oberflachengewasserlaufe

entleeren.

Abschnitt 9: Physikalische und chemische Eigenschaf ten

‘ 9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen un d chemischen Eigenschaften

Form: Flussigkeit

Farbe: Hellblau
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Geruch: Geruchlos
Loslichkeit in Wasser:  Beliebig mischbar
Siedepunkt / -bereich °C:  >35 Flammpunkt °C:  >93
Relative Dichte: 1 pH: 8.5

‘ 9.2. Sonstige AngabenDE

Zusétzliche Angaben:  Nicht verfiigbar.

Abschnitt 10: Stabilitdt und Reaktivitat

| 10.1. Reakivitat

Reaktivitdt ~ Stabil unter empfohlenen Transport- bzw. Lagerbedingungen.

| 10.2. Chemische Stabilitét

Stabilitdt:  Stabil unter Normalbedingungen.

‘ 10.3. Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Geféhrlicher Reaktionen:  Bei normalen Transport- bzw. Lagerbedingungen treten keine gefahrlichen Reaktionen
auf. Bei Exposition an nachstehend aufgefiihrte Bedingungen bzw. Materialien kommt

es womdglich zu Zersetzung.

‘ 10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Zu vermeidende Bedingungen: Hitze.

‘ 10.5. Unvertragliche Materialien

Zu vermeidende Stoffe:  Starke Oxidationsmittel. Starke Sauren.

‘ 10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Gefahrliche Zersetzungsprod: Setzt bei Verbrennung giftige Gase / Rauche frei.

Abschnitt 11: Toxikologische Angaben

‘ 11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Gefahrliche Bestandteile:

NICHTIONISCHE TENSIDE

ORAL - LD50 >2000 - <5000 | mg/kg

Fir das Produkt relevante Gefahren:

Gefahr Route Basis
Atz-/Reizwirkung auf die Haut DRM Gefahrlich: Berechnet
Schwere Augenschadigung/-reizung OPT Gefahrlich: Berechnet

Symptome / Aufnahmewege

Hautkontakt:  Mdogliche Reizung und Rétung im Kontaktbereich.

Augenkontakt:  Mdgliche Schmerzen und Rétung kénnen auftreten. Kann tibermaRigen Tranenflul
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bewirken. Heftige Schmerzen kdnnen auftreten. Sehvermégen kann getriibt werden.
Kann dauerhafte Schaden verursachen.
Verschlucken:  Mégliche Wundheit und R6étung von Mund und Rachen. Brechreiz und Magenschmerzen
kénnen auftreten.
Einatmen: Madglicher Hustenreiz mit Brustbeklemmung.
Verzogert auftretende Wirkungen: Mit sofort auftretenden Wirkungen ist nach anhaltender Exposition zu rechnen.

Sonstige Angaben:  Nicht zutreffend.

Abschnitt 12: Umweltbezogene Angaben

| 12.1. Toxizitat |

Gefahrliche Bestandteile:

N-(3-AMINOPROPYL)-N-DODECYL-1,3-PROPANEDIAMINE

Activated Sludge 3H EC50 18 | mgl/l
BLUEGILL (Lepomis macrochirus) 96H LC50 0.45 | mgl/l
Daphnia magna 48H EC50 0.073 | mgl/l
Daphnia magna NOEC 0.024 | mgl/l
GREEN ALGA (Selenastrum capricornutum) 72H ErC10 0.012 | mgl/l
GREEN ALGA (Selenastrum capricornutum) 96H ErC5s0 0.054 | mgl/l
GREEN ALGA (Selenastrum capricornutum) NOEC 0.0069 | mg/l
RAINBOW TROUT (Oncorhynchus mykiss) 96H LC50 0.68 | mgl/l

NICHTIONISCHE TENSIDE

DUCKWEED (Lemna sp.) EC50 >1-<10 [ mg/l
Daphnia magna EC50 >1-<10 | mg/l
FISH LC50 >1-<10 | mg/l

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Persistenz und Abbaubarkeit: Die biologische Abbaubarkeit der in diesem Produkt enthaltenen Tenside entspricht den
Anforderungen der Verordnung (EG) Nr. 648/2004 Uiber Detergenzien. Biologisch

abbaubar.

‘ 12.3. Bioakkumulationspotenzial ‘

Bioakkumulationspotenzial: Kein Bioakkumulationspotential.

| 12.4. Mobilitat im Boden |

Mobilitat:  Wird leicht im Erdboden absorbiert. Wasserloslich.

‘ 12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung ‘

PBT Identifizierung:  Dieser Stoff wird nicht als PBT/vPvB-Stoff identifiziert.
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‘ 12.6. Andere schadliche Wirkungen

Andere schadliche Wirkungen: Giftig fir Wasserorganismen.

Abschnitt 13: Hinweise zur Entsorgung

‘ 13.1. Verfahren zur Abfallbehandlung

Beseitigungsverfahren: In einen geeigneten Behalter umfillen und zur Entsorgung durch spezialisiertes
Entsorgungsunternehmen abholen lassen.
Verwertungsverfahren:  Wiedergewinnung von Bestandteilen, die der Bekampfung der Verunreinigungen
dienen.
Abfallschlissel Nr: 16 03 03
Verpackungsentsorgung: Wie normalen Industrieabfall entsorgen.
Anmerkung: Der Anwender wird darauf hingewiesen, daR zusatzliche erganzende ortliche oder

nationale Vorschriften fiir die Entsorgung bestehen kdénnen.

Abschnitt 14: Angaben zum Transport

| 14.1. UN-Nummer

UN-Nummer: UN3082

‘ 14.2. Ordnungsgemafe UN-Versandbezeichnung

Korr. Bezeichn. des Gutes: UMWELTGEFAHRDENDER STOFF, FLUSSIG, N.A.G.
(N-(3-AMINOPROPYL)-N-DODECYL-1,3-PROPANEDIAMINE)

‘ 14.3. Transportgefahrenklassen

Transportklasse: 9

‘ 14.4. Verpackungsgruppe

Verpackungsgruppe: Il

‘ 14.5. Umweltgefahren

Umweltgeféhrlich  Ja Meeresschadstoff:  Ja

‘ 14.6. Besondere Vorsichtsmalinahmen fiir den Verwender

Bes. Vorsichtsmaflinahmen:  Carried under Special Provision SP 375 of UN 3082; Inner packaging 5 ltr or less,
therefore NOT subject to ADR.
Tunnelcode: -

Transportkategorie: 3

Abschnitt 15: Rechtsvorschriften

‘ 15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Um weltschutz/spezifische Rechtsvorschriften

Besondere Vorschriften Die biologische Abbaubarkeit der in diesem Produkt enthaltenen
Tenside entspricht den Anforderungen der Verordnung (EG) Nr. 648/2004 Uber

Detergenzien.
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15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Stoffsicherheitsbeurteilung

Fur den Stoff bzw. das Gemisch wurde vom Zulieferer keine chemische

Sicherheitsbewertung durchgefihrt.

Abschnitt 16: Sonstige Angaben

‘ Sonstige Angaben

Zusatzliche Angaben:

Sétze aus Abschnitt 2 and 3:

HaftungsauschluBklausel:

entspricht der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) einschlief3lich

Anderungsverordnung (EU) 2015/830

* gibt Text im SDB an, der sich seit der letzten Revision geandert hat.

H301:
H314:
H315:

H318

H373:
H400:
H410:
H411:
H412:

Giftig bei Verschlucken.
Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden.

Verursacht Hautreizungen.

: Verursacht schwere Augenschaden.

Kann die Organe schadigen bei langerer oder wiederholter Exposition.
Sehr giftig fir Wasserorganismen.

Sehr giftig fir Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.

Giftig fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Schadlich fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Die obige Information ist nach unserem besten Wissen korrekt; es wird jedoch nicht

behauptet, daf? diese vollstandig ist, und sie darf daher nur als Richtlinie betrachtet

werden. Die Firma kann nicht fur irgendwelche Schaden, die durch den Umgang oder

Kontakt mit dem obigen Produkt entstanden sind, verantwortlich gemacht werden.

[letzte Seite]





